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Following the Lord’s will in our life will enable us
to find the most precious pearl in the world—the
kingdom of heaven.

On a certain occasion, the Savior spoke of
a merchant man who was searching for “goodly
pearls” During the merchant man’s search, he
found one “of great price” However, in order to
acquire the magnificent pearl, this man had to
sell all his possessions, which he promptly and
joyfully did.

Through this short and thoughtful parable,
the Savior beautifully taught that the kingdom
of heavenis likened unto a priceless pearl, truly
the most precious treasure that should be desired
over all else. The fact that the merchant instantly
sold all his possessions to obtain that valuable
pearl clearly indicates that we should align our
mind and desires with the will of the Lordand
willingly do everything we can during our mortal
journeyto attain the eternal blessings of God’s
kingdom.

To be worthy of this great reward, we cer-
tainly need, among other things, to give our
best effort to set aside all self-centered pursuits
and abandon any entanglement that holds us
back from full commitment to the Lord and His
higher and holier ways. The Apostle Paul refers
to these sanctifying pursuits as “hav[ing] the
mind of Christ”’As exemplified by Jesus Christ,
this means “[doing] always those things that
please [the Lord]”in our lives, or as some people
say nowadays, this is “doing what works for the
Lord?”

In a gospel sense, “[doing] always those
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Seguire la volonta del Signore nella nostra vita
ci permettera di trovare la perla piii preziosa del
mondo: il regno dei cieli.

In unoccasione, il Salvatore parlo di un
mercante che cercava “belle perle”. Durante la sua
ricerca, il mercante ne trovo una “di gran prezzo”.
Per acquistare la magnifica perla, pero, 'uomo
dovette vendere tutti i suoi beni, cosa che fece
prontamente e con gioia.

Attraverso questa breve e ponderata para-
bola, il Salvatore insegna splendidamente che il
regno dei cieli¢ simile a una perla inestimabile, il
tesoro piu prezioso che dovremmo desiderare pit
di ogni altra cosa. Il fatto che il mercante abbia
venduto immediatamente tutti i suoi beni per
ottenere quella perla preziosa indica chiaramente
che dobbiamo allineare la nostra mente e i nostri
desideri alla volonta del Signoree fare di buon
grado tutto il possibile durante il nostro viaggio
terrenoper ottenere le benedizioni eterne del
regno di Dio.

Per essere degni di questa grande ricom-
pensa, dobbiamo sicuramente, tra le altre cose,
impegnarci al massimo per mettere da parte ogni
interesse egoistico e abbandonare ogni vinco-
lo che ci impedisce di dedicarci pienamente al
Signore e alle Sue vie piu alte e sante. Lapostolo
Paolo descrive questa ricerca di santificazione
con lespressione “[avere] la mente di Cristo”
Come esemplificato da Gesu Cristo, questo
significa “[fare] del continuo le cose che [...]
piacciono [al Signore]’nella nostra vita o, come
direbbe oggi qualcuno: “Fare quello che va bene
per il Signore”

In senso evangelico, “[fare] del continuo le
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things that please [the Lord]” relates to submit-
ting our will to His will. The Savior thoughtfully
taught the importance of this principle while
instructing His disciples:

“For I came down from heaven, not to do
mine own will, but the will of him that sent me.

“And this is the Father’s will which hath sent
me, that of all which he hath given me I should
lose nothing, but should raise it up again at the
last day.

“And this is the will of him that sent me, that
every one which seeth the Son, and believeth on
him, may have everlasting life: and I will raise
him up at the last day”

The Savior achieved a perfect and divine level
of submission to the Father by allowing His will
to be swallowed up in the Father’s will. He once
said, “And he that sent me is with me: the Father
hath not left me alone; for I do always those
things that please him.”In teaching the Prophet
Joseph Smith about the anguish and agonies of
the Atonement, the Savior said:

“For behold, I, God, have suffered these
things for all, that they might not suffer if they
would repent; ...

“Which suffering caused myself, even God,
the greatest of all, to tremble because of pain, and
to bleed at every pore, and to suffer both body
and spirit—and would that I might not drink the
bitter cup, and shrink—

“Nevertheless, glory be to the Father, and I
partook and finished my preparations unto the
children of men”

During our sojourn in mortality, we often
wrestle with what we think we know, what we
think is best, and what we assume works for us,
as opposed to comprehending what Heavenly
Father actually knows, what is eternally best,
and what absolutely works for children within
His plan. This great wrestle can become very
complex, especially considering the prophecies
contained in the scriptures for our day: “This
know also, that in the last days ... men shall be
lovers of their own selves, ...lovers of pleasures
more than lovers of God.”

One sign that indicates fulfillment of this
prophecy is the current growing trend in the
world, adopted by so many, of people becoming
consumed with themselves and constantly pro-
claiming, “No matter what, I live my own truth
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cose che [...] piacciono [al Signore]” significa
sottomettere la nostra volonta alla Sua. Il Salvato-
re insegno accuratamente I'importanza di questo
principio mentre istruiva i Suoi discepoli:

“Perché son disceso dal cielo per fare non la
mia volonta, ma la volonta di Colui che mi ha
mandato.

E questa ¢ la volonta di Colui che mi ha man-
dato: ch’io non perda nulla di tutto quel ch’Egli
m’ha dato, ma che lo risusciti nell'ultimo giorno.

Poiché questa ¢ la volonta del Padre mio: che
chiunque contempla il Figliuolo e crede in lui,
abbia vita eterna; e io lo risuscitero nell’ultimo
giorno”

Il Salvatore ha raggiunto un livello perfetto
e divino di sottomissione al Padre permettendo
che la Sua volonta venisse assorbita dalla volonta
del Padre.Una volta disse: “E Colui che mi ha
mandato ¢ meco; Egli non mi ha lasciato solo,
perché fo del continuo le cose che gli piacciono”
Nell'insegnare al profeta Joseph Smith I'angoscia
e le agonie dell'Espiazione, il Salvatore disse:

“Poiché ecco, io, Iddio, ho sofferto queste
cose per tutti, affinché non soffrano, se si penti-
ranno; [...]

E queste sofferenze fecero si che io stesso, Id-
dio, il pi1 grande di tutti, tremassi per il dolore e
sanguinassi da ogni poro e soffrissi sia nel corpo
che nello spirito — e desiderassi di non bere la
coppa amara e mi ritraessi —

Nondimeno, sia gloria al Padre, bevvi e por-
tai a termine i miei preparativi per i figlioli degli
uomini”.

Durante il nostro soggiorno nella vita ter-
rena, spesso lottiamo con cio che pensiamo di
sapere, con cio che pensiamo sia meglio e con
cid che riteniamo vada bene per noi, invece di
comprendere cio che il Padre Celeste sa di fatto,
cio che ¢ eternamente migliore e cio che va asso-
lutamente bene per i Suoi figli nell’ambito del Suo
piano. Questa grande lotta puo diventare molto
complessa, soprattutto considerando le profezie
contenute nelle Scritture che riguardano i nostri
giorni: “Or sappi questo, che negli ultimi giorni
[...] gli vomini saranno egoisti, [...] amanti del
piacere anziché di Dio”.

Un segno che indica 'adempimento di
questa profezia ¢ lattuale tendenza crescente nel
mondo, adottata da molti, di diventare persone
completamente prese da sé stesse che proclama-
no costantemente: “A prescindere da tutto, vivo
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or I do what works for me” As Paul the Apostle
said, they “seek their own, not the things which
are Jesus Christ’s.” This way of thinking is often
justified as being “authentic” by those who in-
dulge in self-centered pursuits, focus on personal
preferences, or want to justify certain types of
behavior that frequently don't match God’s loving
plan and His will for them. If we let our heart
and mind embrace this way of thinking, we can
create significant stumbling blocks for ourselves
in acquiring the most priceless pearl that God
has lovingly prepared for His children—eternal
life.

While it is true that each of us travels an
individualized discipleship journey on the cove-
nant path, striving to keep our hearts and minds
centered on Christ Jesus,we need to be careful
and constantly vigilant to not be temptedto
adopt this type of worldly philosophy in our life.
Elder Quentin L. Cook said that “being sincerely
Christlike is an even more important goal than
being authentic”

My dear friends, when we choose to let God
be the most powerful influence in our life over
our self-serving pursuits, we can make progress
in our discipleship and increase our capacity to
unite our mind and heart with the Savior. On
the other hand, when we don’t allow God’s way
to prevail in our life, we are left to ourselves, and
without the Lord’s inspiring guidance, we can
justify almost anything we do or don’t do. We can
also make excuses for ourselves by doing things
our own way, saying in effect, “I am just doing
things my way.”

On one occasion, while the Savior was de-
claring His doctrine, some people, particularly
self-righteous Pharisees, rejected His message
and boldly declared that they were children of
Abraham, implying that their lineage would
grant them special privileges in the sight of God.
That mentality led them to lean unto their own
understanding and to disbelieve what the Savior
was teaching. The Pharisees’ reaction to Jesus was
clear evidence that their presumptuous attitude
left no place in their hearts for the Savior’s words
and God’s way. In response, Jesus wisely and cou-
rageously declared that if they were true covenant
children of Abraham, they would do the works of
Abraham, especially considering that the God of
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secondo la mia verita e faccio quello che va bene
per me”. Come disse I'apostolo Paolo: “Cercano il
loro proprio; non cio che ¢ di Cristo Gestt”. Que-
sto modo di pensare ¢ spesso giustificato come
“autenticita” da coloro che assecondano interessi
egoistici, si concentrano su preferenze personali,
o vogliono giustificare certi comportamenti che
spesso non sono in linea con il piano amorevole
e la volonta di Dio nei loro confronti. Se lasciamo
che il nostro cuore e la nostra mente abbraccino
questo modo di pensare, possiamo crearci consi-
derevoli ostacoli nellottenere la perla pitl inesti-
mabile che Dio ha amorevolmente preparato per
i Suoi figli: la vita eterna.

Anche se ognuno di noi percorre un cammi-
no di discepolato individuale sul sentiero dell’al-
leanza, sforzandosi di mantenere il cuore e la
mente incentrati su Cristo Gest,dobbiamo essere
attenti e continuamente vigili per non essere
tentatidi adottare questo tipo di filosofia monda-
na nella nostra vita. Canziano Quentin L. Cook
ha detto che “essere sinceramente simili a Cristo
¢ un obiettivo persino pit importante dellessere
autentici”.

Miei cari amici, quando scegliamo di lasciare
che Dio sia I'influenza piu possente nella nostra
vita rispetto ai nostri interessi egoistici, possiamo
progredire come discepoli e accrescere la capa-
cita di unire la nostra mente e il nostro cuore al
Salvatore. D’altra parte, quando non permettiamo
alla via stabilita da Dio di prevalere nella nostra
vita, siamo abbandonati a noi stessi e, senza la
guida ispiratrice del Signore, possiamo giustifi-
care quasi tutto quello che facciamo o che non
facciamo. Possiamo anche giustificarci nel fare le
cose a modo nostro, dicendo: “Sto solo facendo le
cose a modo mio”.

Una volta, mentre il Salvatore dichiarava
la Sua dottrina, alcune persone, in particolare i
Farisei moralisti, rifiutarono il Suo messaggio e
dichiararono audacemente di essere figli di Abra-
mo, sottintendendo che il loro lignaggio avrebbe
garantito loro privilegi speciali al cospetto di
Dio. Questa mentalita li porto ad affidarsi alla
propria comprensione e a non credere a cio che
il Salvatore insegnava. La reazione dei Farisei nei
confronti di Gest era una chiara prova che tale
atteggiamento presuntuoso non lasciava spazio
nel loro cuore alle parole del Salvatore e alla via
stabilita da Dio. In risposta, Gest dichiard con
saggezza e coraggio che se fossero stati veri figli
dellalleanza di Abrahamo, avrebbero fatto le
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Abraham was standing before them and teaching
them the truth at that very moment.

Brothers and sisters, as you can see, acting on
these mental gymnastics of “what works for me”
versus doing “what always pleases the Lord” is
not a new trend that is unique to our day. It is an
age-old mentality that has crossed the centuries
and often blinds the wise-in-their-own-eyesand
confuses and exhausts many of God’s children.
This mentality is, in fact, an old trick of the ad-
versarys; it is a deceptive path that carefully leads
God’s children away from the true and faithful
covenant path.While personal circumstances
such as genetics, geography, and physical and
mental challenges do influence our journey, in
things that truly matter, there is an inner space
where we are free to choosewhether or not we
will decide to follow the pattern the Lord has
prepared for our life. Truly, “He marked the path
and led the way, and ev’ry point [defined]”

As Christ’s disciples, we desire to walk the
path He marked for us during His mortal minis-
try. We not only desire to do His will and all that
will please Him but also seek to emulate Him. As
we strive to be true to every covenant we have
entered into and live “by every word that procee-
deth out of the mouth of God,’we will be protect-
ed against falling victim to the sins and errors of
the world—errors of philosophy and doctrine
that would lead us away from those most pre-
cious pearls.

I have been personally inspired by how such
spiritual submissiveness to God has impacted the
lives of faithful disciples of Christ as they choseto
do those things that work for and are pleasing
in the sight of the Lord. I know a young man
who was unsettled about going on a mission but
telt inspired to go and serve the Lord when he lis-
tened to a senior leader of the Church sharing his
own personal testimony and sacred experience of
serving as a missionary.

In his own words, this young man, now
a returned missionary, said: “As I listened to
the testimony of an Apostle of the Savior Jesus
Christ, I was able to feel of God’s love for me, and
I desired to share that love with others. At that
moment I knew that I should serve a mission de-
spite my fears, doubts, and concerns. I felt totally
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opere d’Abrahamo, soprattutto considerando che
il Dio di Abrahamo era li davanti a loro e stava
insegnando loro la verita proprio in quel mo-
mento.

Fratelli e sorelle, come potete vedere, agire
sulla base di questa ginnastica mentale di fare
“quello che va bene per me” rispetto a “quello
che piace sempre al Signore” non ¢ una nuova
tendenza specifica dei nostri giorni. Si tratta di
una mentalita antica di secoli e che spesso acceca
chi si stima saggio da se stessoe che confonde
ed esaurisce molti figli di Dio. Questa mentalita
¢, infatti, un vecchio trucco dell'avversario; ¢ un
percorso ingannevole che svia accuratamente i
figli di Dio dal vero e fedele sentiero dell'alleanza.
Sebbene le circostanze personali, come la gene-
tica, la geografia e le difficolta fisiche e mentali
influenzino il nostro percorso, nelle cose che
contano davvero cé uno spazio recondito in cui
siamo liberi di sceglierese decidere di seguire o
no il modello che il Signore ha preparato per la
nostra vita. In verita, “un sol sentier Ei c’indico,
la legge [defini]”

Come discepoli di Cristo, desideriamo
percorrere il sentiero che Egli ha tracciato per
noi durante il Suo ministero terreno. Non solo
desideriamo fare la Sua volonta e tutto cio che
Gli piace, ma cerchiamo anche di emularLo. Se
ci sforzeremo di attenerci a tutte le alleanze che
abbiamo stipulato e di vivere “dogni parola che
procede dalla bocca di Dio’saremo protetti dal
rischio di cadere vittime dei peccati e degli errori
del mondo, errori di filosofia e di dottrina che ci
allontanerebbero dalle perle pit preziose.

Sono stato personalmente ispirato da come
tale sottomissione spirituale a Dio abbia influen-
zato la vita di fedeli discepoli di Cristo quando
hanno scelto di fare quelle cose che vanno bene
agli occhi del Signore e Gli sono gradite. So di
un giovane che non era sicuro di voler andare in
missione ma che si & sentito ispirato a partire per
servire il Signore quando ha ascoltato la testimo-
nianza di un dirigente generale della Chiesa e la
sua sacra esperienza di servizio come missiona-
rio.

Questo giovane, ora missionario ritornato,
ha detto: “Ascoltando la testimonianza di un
apostolo del Salvatore Gesu Cristo, ho potuto
sentire l'amore che Dio ha per me e ho desiderato
condividere questo amore con gli altri. In quel
momento ho capito che avrei dovuto svolgere
una missione nonostante avessi paure, dubbi e
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confident in the blessings and promises of God
for His children. Today, I am a new person; I
have a testimony that this gospel is true and that
the Church of Jesus Christ has been restored on
earth.” This young man chose the Lord’s way and
became an example of a true disciple in every
aspect.

A faithful young woman decided not to
compromise her standards when she was asked
to dress immodestly to fit into the business divi-
sion of the fashion company where she worked.
Understanding that her body is a sacred gift from
our Heavenly Father and a place where the Spirit
can dwell, she was moved to live by a standard
higher than the world’s. She not only gained
the confidence of those who saw her living by
the truth of the gospel of Jesus Christ but also
preserved her job, which for a moment was in
jeopardy. Her willingness to do what was pleas-
ing in the sight of the Lord, rather than what
worked for the world, gave her covenant confi-
dence amidst difficult choices.

Brothers and sisters, we are constantly con-
fronted by similar decisions in our daily journey.
It takes a courageous and a willing heart to pause
and pursue an honest and meek introspection to
acknowledge the presence of weaknesses of the
flesh in our life that may impede our ability to
submit ourselves to God, and ultimately de-
cide to adopt His way rather than our own. The
ultimate test of our discipleship is found in our
willingness to give up and lose our old self and
submit our heart and our whole soul to God so
that His will becomes ours.

One of the most glorious moments of mor-
tality occurs when we discover the joy that comes
when doing always those things that “work for
and please the Lord” and “what works for us”
become one and the same! To decisively and
unquestioningly make the Lord’s will our own
requires majestic and heroic discipleship! At that
sublime moment, we become consecrated to the
Lord, and we totally yield our wills to Him.Such
spiritual submissiveness, so to speak, is beautiful,
powerful, and transformational.

I testify to you that following the Lord’s will
in our life will enable us to find the most precious
pearl in the world—the kingdom of heaven. I
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preoccupazioni. Mi sentivo totalmente fiducioso
nelle benedizioni e nelle promesse di Dio per i
Suoi figli. Oggi sono una persona nuova, ho una
testimonianza che questo Vangelo ¢ vero e che

la Chiesa di Gesu Cristo ¢ stata restaurata sulla
terra”. Questo giovane ha scelto la via del Signore
ed & diventato un esempio di un vero discepolo
sotto ogni aspetto.

Una giovane donna fedele ha deciso di non
scendere a compromessi quando le ¢ stato chiesto
di vestirsi in modo immodesto per adeguarsi agli
standard della divisione commerciale dell'azienda
di moda in cui lavorava. Comprendendo che il
suo corpo € un dono sacro del Padre Celeste e un
luogo dove lo Spirito puo dimorare, ¢ stata mo-
tivata a vivere secondo uno standard superiore
a quello del mondo. Non solo ha guadagnato la
fiducia di chi I'ha vista seguire la verita del vange-
lo di Gesu Cristo, ma ha anche mantenuto il suo
lavoro, che per un momento era stato messo a
rischio. La sua volonta di fare cio che era gradito
agli occhi del Signore, invece di quello che anda-
va bene per il mondo, le ha dato fiducia nella sua
alleanza di fronte a scelte difficili.

Fratelli e sorelle, ogni giorno ci troviamo di
continuo di fronte a decisioni simili. Ci vuole un
cuore coraggioso e disposto a fermarsi e a fare
un’introspezione onesta e umile per ammettere
la presenza nella nostra vita di debolezze della
carne che possono ostacolare la nostra capacita
di sottometterci a Dio e, in ultima analisi, di deci-
dere di adottare la Sua via piuttosto che la nostra.
La prova definitiva del nostro discepolato sta
nella disposizione a rinunciare al nostro vecchio
io, ad abbandonarlo e a sottomettere il cuore e
tutta 'anima a Dio, affinché la Sua volonta diventi
la nostra.

Uno dei momenti piu gloriosi della vita
terrena si realizza scoprendo la gioia che si prova
quando il fare sempre quelle cose che “vanno
bene per il Signore e Gli piacciono” e il fare
“quello che va bene per noi” collimano e diven-
tano la stessa cosa! Fare propria la volonta del
Signore in modo deciso e indiscutibile richiede
un discepolato nobile ed eroico! In quel momen-
to sublime, diventiamo consacrati al Signore e
rimettiamo totalmente la nostra volonta a Lui.
Questa sottomissione spirituale ¢, per cosi dire,
meravigliosa, potente e trasformativa.

Vi attesto che seguire la volonta del Signore
nella nostra vita ci permettera di trovare la perla
piu preziosa del mondo: il regno dei cieli. Prego
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pray that each of us, in our time and turn, will
be able to declare, with covenant confidence, to
our Heavenly Father and Savior Jesus Christ that
“what works for Thee works for me.” I say these
things in the sacred name of the Savior Jesus

Christ, amen.
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che ognuno di noi, a suo tempo e con i suoi rit-
mi, possa dichiarare al Padre Celeste e al Salvato-
re Gesu Cristo, con fiducia nella propria alleanza:
<« . 3

Quello che va bene per Voi, va bene per me”.
Dico queste cose nel sacro nome del Salvatore
Gesu Cristo. Amen.
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